
C’EST ... / IL Y A ... 



Deux expressions ultra fréquentes en français.
Tu vas les entendre tous les jours en France.

Two super common expressions in French.
 You’ll hear them every single day in France.

C’est ... / Il y a ... 



c’est

il y a 



c’est
“It is / That’s” 
→ I’m showing or describing something specific.

C’est + nom / adjectif / pronom interrogatif

C’est ma maison. 

C’est quoi ça ? 

C’est difficile, mais c’est possible.

C’est bon ! 

C’est pas mal ici.

C’est là ? 

C’est qui ? 

That’s my house.

What’s that?

It’s difficult, but it’s possible.

It’s good!

It’s not bad here.

Is it there?

Who is it?



 I talk about what is present, somewhere, without showing it directly.
 Very useful to say what is in a place, or to make a list.

Il y a + nom (singulier ou pluriel)

Il y a un supermarché ici.

 Il y a des enfants dans le parc.

 Il y a un problème ?

 Il y a du monde aujourd’hui.

Qu’est-ce qu’il y a ? 

Il y a longtemps. 

There’s a supermarket here.
 
There are children in the park.

 Is there a problem?

 It’s crowded today.

What’s going on? / What is there?

A long time ago.

il y a 



c’était

il y avait 

Au passé 

C’était ma maison. 

C’était quoi ça ? 

Il y avait un supermarché ici.

 Il y avait des enfants dans le parc.


